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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Pripojeny navrh predstavuje pravny nastroj, ktorym sa povol'uje uzavretie Docasnej dohody
o obchode medzi Eurdpskou tuniou a Cilskou republikou (d’alej len ,,doCasna dohoda
0 obchode®).

Vsulade srozhodnutim Rady [XX]' bola docasnd dohoda o obchode podpisana
[XX. XX. 2023] s vyhradou jej uzavretia.

Vzt'ahy medzi Eurdpskou tniou (d’alej len ,,EU*) a Cilskou republikou (d’alej len ,,Cile®)
v sucasnosti vychadzaji z Dohody o pridruzeni medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho
lenskymi $tatmi na strane jednej a Cile na strane druhej (d’alej len ,.dohoda o pridruzeni®),
ktorda bola podpisand 18. novembra 2002 anadobudla platnost’ 1. marca 2005 (priCom sa
predbezne vykonavala od 1. februara 2003)?.

Od nadobudnutia platnosti dohody o pridruzeni doslo k mnohym zmenam. Eurépska komisia
v roku 2006 prijala stratégiu Globalna Eurdpa, prostrednictvom ktorej modernizovala svoj
program obchodne;j politiky EU a usilovala sa o prehibenie obchodnych dohdd. EU uzavrela
dohody s d’alSimi krajinami v regione (dohodu o obchode s Kolumbiou, Ekvadorom a Peru,
dohodu o pridruzeni so Strednou Amerikou) aj mimo neho, okrem iného s Kanadou,
Japonskom, Novym Zélandom, so Singapurom a s Vietnamom.

Cile podpisalo 26 dohdd o volnom obchode so 64 krajinami vratane USA (2004), Ciny
(2006) a Japonska (2007). Takisto sa pripojilo k Tichomorskej aliancii a Transpacifickému
partnerstvu (v stcasnosti ide o komplexni a progresivhu dohodu o Transpacifickom
partnerstve).

Tieto dohody a rokovania vo vicSine oblasti vyrazne presahujii ambicie a rozsah pdsobnosti
existujiicej dohody o pridruzeni medzi EU a Cile. V désledku toho obe zmluvné strany
vyjadrili zadujem o modernizaciu dohody o pridruzeni scielom dalej zlepSovat svoje
obchodné vézby a prispievat’ k prehlbovaniu politickych a hospodarskych vztahov.

Pocas stretnutia, ktoré sa uskuto¢nilo popri samite EU — CELAC, ktory sa konal v Santiagu
26. az 27. januara 2013, sa vedici predstavitelia EU a Cile dohodli, Ze preskimajii moznosti
modernizacie dohody o pridruZzeni desat’ rokov po nadobudnuti jej platnosti. V aprili 2015
Asocia¢na rada EU — Cile na svojom 6. zasadnuti schvélila zriadenie spoloénej pracovnej
skupiny (d’alej len ,,pracovnd skupina*) pre modernizaciu dohody o pridruzeni. Ciel'om
pracovnej skupiny bolo uskuto€nit’ analyzu rozsahu pdsobnosti prostrednictvom posudenia
urovne ambicii perspektivnych rokovani s cielom modernizovat dohodu o pridruZzeni vo
vSetkych oblastiach. V ramci pracovnej skupiny sa vytvorili dve podskupiny, jedna
zodpovedna za politické otazky a otazky tykajice sa spoluprace a druhd za obchod.
Podskupiny ukonéili svoju &innost’ pri prileZitosti 14. zasadnutia Asociaéného vyboru EU —
Cile, ktoré sa konalo 31. januara 2017.

1
[...].
2 U.v. ESL 26, 31.1.2003.
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Rada 13.novembra 2017 prijala rozhodnutie, ktorym sa Eurdpska komisia a vysoka
predstavitel’ka Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku poveruju zacat’ rokovania
s Cile o modernizovanej dohode, ktord by nahradila dohodu o pridruzeni.

Rokovania sa formdlne zacali 16.novembra 2017. V radmci nich sa viedli konzultacie
s pracovnou skupinou Rady pre Latinskit Ameriku a Karibik. O c¢astiach dohody, ktoré sa
tykaji obchodnych zalezitosti, sa konzultacie viedli s Vyborom pre obchodnt politiku.

EU a Cile dospeli k politickému ukonéeniu rokovani 9. decembra 2022 v Bruseli.

Modernizacia existujucej dohody o pridruzeni medzi EU a Cile sa tyka dvoch pravnych
nastrojov:

1. roz§irenej ramcovej dohody, ktord bude zahfiat’ a) politicky pilier a pilier spoluprace
a b) obchodny a investi¢ny pilier (vratane ustanoveni o ochrane investicii), a

2. docasnej dohody o obchode, ktora sa tyka liberalizacie obchodu a investicii. Docasna
dohoda o obchode prestane platit, ked nadobudne platnost’ rozSirena ramcova
dohoda.

Podpis auzavretie docasnej dohody o obchode sa navrhli sti€asne s podpisom a uzavretim
roz§irenej ramcovej dohody. Na to, aby docasna dohoda o obchode nadobudla platnost’, musia
ju ratifikovat obe zmluvné strany. Na strane EU si to bude vyzadovat' suhlas Eurépskeho
parlamentu a ndsledne prijatie rozhodnutia Rady o uzavreti dohody. Docasna dohoda
o obchode bude po ratifikdcii a nadobudnuti platnosti platit’, az kym rozSirena ramcova
dohoda nebude plne ratifikovanéa a nenadobudne platnost’.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Docasna dohoda o obchode poskytuje modernizovany komplexny pravny ramec obchodnych
a investiénych vztahov medzi EU a Cile. Cast IV dohody o pridruzeni vratane akéhokol'vek
nasledného rozhodnutia jej inStitucionalnych orgdnov po nadobudnuti platnosti docasnej
dohody o obchode strati platnost’ a do¢asna dohoda o obchode ju nahradi.

Dohoda  oobchode svinami aDohoda  oobchode s alkoholickymi  népojmi
a aromatizovanymi napojmi (d’alej len ,,dohody o vinach a alkoholickych napojoch®), ktoré
boli predtym pripojené k dohode o pridruzeni®, sa za¢lenia do do¢asnej dohody o obchode.

Docasna dohoda o obchode je plne v sulade so stratégiou Obchod pre vSetkych z oktobra
2015, lebo sa nou popri zékladnych hospodarskych zdujmoch ukotvuje obchodnd a investi¢na
politika v eurdpskych a univerzdlnych norméch ahodnotich akladie sa vacsi doraz na
udrzatel'ny rozvoj, 'udské prava, ochranu spotrebitel'a a zodpovedny a spravodlivy obchod.

. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Docasnd dohoda o obchode je v uplnom sulade s politikami Europskej tnie anebude
vyzadovat’ zmenu jej pravidiel, predpisov ani noriem v Ziadnej z regulovanych oblasti, napr.
technickych pravidiel anoriem vztahujucich sa na vyrobky, sanitarnych alebo
rastlinolekarskych pravidiel, predpisov o potravinach a bezpe€nosti, noriem v oblasti zdravia
a bezpecnosti, pravidiel vztahujicich sa na GMO, ochranu Zzivotného prostredia alebo
ochranu spotrebitel’a.

Docasna dohoda o obchode takisto obsahuje kapitolu o obchode a udrzateInom rozvoji,
v ktorej sa dohoda prepdja s celkovymi cielmi EU v oblasti udrzatelného rozvoja a

3 Dohody boli zmenené v rokoch 2005, 2006, 2009 a napokon v roku 2022 (U.v. EU C 287, 28.7.2022,
s. 19).
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s osobitnymi cielmi v oblasti prace, Zivotného prostredia a zmeny klimy. EU to pomdze
dosiahnut’ jej ciele zelenej a digitalne transformacie v ramci Zelenej dohody, a to aj prispenim
k zavadzaniu stratégiec Global Gateway. Okrem toho je k dohode pripojené spolocné
vyhlasenie Eurdpskej tnie a Cilskej republiky o ustanoveniach o obchode a udrZatelnom
rozvoji uvedenych v Do¢asnej dohode o obchode medzi Eurépskou tmiou a Cilskou
republikou (d’alej len ,,spoloc¢né vyhlésenie™). V spoloénom vyhldseni sa uvadza, Ze po
nadobudnuti platnosti docasnej dohody o obchode zmluvné strany zacnu formalny proces
preskiimania jej aspektov obchodu a udrzateI'ného rozvoja s cielom zvazit, ¢i do nej pripadne
zaClenia dodato¢né ustanovenia, ktoré by mohla ktordkol'vek zo zmluvnych stran v tom case
povazovat za relevantné, ato aj vzhladom na vyvoj ich domdcej politiky a aktudlnu
medzinarodnu zmluvnu prax. Takéto dodatoné ustanovenia sa mézu predovsetkym tykat
d’alSieho posilnenia mechanizmu presadzovania kapitoly o obchode a udrzatelnom rozvoji
vratane moznosti uplatnit’ fazu stladu a primeranych protiopatreni ako poslednej moznosti.
Bez toho, aby bol dotknuty vysledok preskiimania, zmluvné strany zvéazia aj moznost’ zaclenit’
Parizsku dohodu o zmene klimy do dohod ako ich zdsadny prvok.

Docasna dohoda o obchode okrem toho v plnom rozsahu chrani sluzby vo verejnom zaujme
a zabezpeCuje, aby pravo vlad na regulaciu vo verejnom zdujme bolo dohodou plne
zachované a aby predstavovalo jej zdkladnu zasadu.

Spolupréca v oblasti vyskumu ainovacii je v stlade s Dohodou o vedeckej a technickej
spolupraci medzi Eurdpskym spolocenstvom a Cilskou republikou, ktora bola podpisana
v septembri 2002 a nadobudla platnost’ v januari 2007.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

V sulade so zmluvami a s judikatirou Sudneho dvora, najmi s jeho stanoviskom 2/15
k dohode o vol'nom obchode medzi EU a Singapurom zo 16. maja 2017, by vietky oblasti, na
ktoré sa vztahuje doGasna dohoda o obchode, patrili do vyluénej vonkajsej pravomoci EU,
konkrétnejsie do rozsahu posobnosti &lanku 91, ¢lanku 100 ods. 2 a ¢lanku 207 ZFEU.

V doésledku toho mé Unia docasnu dohodu o obchode uzatvorit’ na zaklade rozhodnutia Rady
podla ¢lanku 218 ods. 6 ZFEU, a to po ziskani suhlasu Europskeho parlamentu.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Docasna dohoda o obchode, tak ako sa predkladda Rade, neobsahuje Ziadne zaleZitosti, ktoré
by nepatrili do vylu¢nej vonkajSej pravomoci EU.

. Proporcionalita

Obchodné dohody sii vhodnym prostriedkom na upravu problematiky pristupu na trh
a stvisiacich oblasti komplexnych hospodarskych vztahov s tretou krajinou mimo EU.
Neexistuju ziadne alternativne prostriedky na to, aby sa takéto zavazky a usilie o liberalizaciu
stali pravne zavdznymi.

Touto iniciativou sa priamo sleduju ciele Unie v oblasti vonkajsej &innosti a prispieva sa fiou
k politickej priorite s nazvom ,,EU ako silnejsi globalny aktér. Iniciativa je v stlade so
smerovanim globélnej stratégie EU, ktorym je spolupréaca s ostatnymi krajinami a zodpovedna
obnova jej vonkajsich partnerstiev tak, aby sa dosiahli vonkajsie priority EU. Prispieva
k plneniu cielov EU v oblasti obchodu a rozvoja.
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Rokovania s Cile tykajuce sa docCasnej dohody o obchode sa uskutoc¢nili v stlade so
smernicami na rokovania, ktoré¢ stanovila Rada. Vysledok rokovani neprekracuje ramec toho,
¢o je nevyhnutné na dosiahnutie politickych cielov stanovenych v smerniciach na rokovania.

. Vyber nastroja

Tento navrh je v stlade s ¢lankom 218 ods. 6 ZFEU, v ktorom sa stanovuje, Ze rozhodnutia
o uzavreti medzinarodnych dohdd prijima Rada. Neexistuje ziadny iny pravny ndstroj, ktory
by sa mohol pouzit’ na dosiahnutie ciel’'a vyjadreného v tomto navrhu.

3. VYSLEDKY HODNOTENi EX POST, KONZULTACI SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Komisia zadala vypracovanie hodnotenia Evaluation of the Economic Impact of the Trade
Pillar of the EU-Chile Association Agreement (Hodnotenie hospodarskeho vplyvu
obchodného piliera dohody o pridruzeni medzi EU a Cile), ktoré bolo dokonéené v marci
2012. Komisia zadala vypracovanie Studie Ex-ante Study of a Possible Modernisation of
the EU-Chile Association Agreement (Stidia ex ante omoznej modernizacii dohody
o pridruzeni medzi EU a Cile) skamajiicej moznosti modernizacie, ktora bola dokonéend vo
februari 2017.

Z tychto posudeni vyplynulo, ze hoci rozsah existujiiceho obchodného piliera bol v tom case
komplexny, existoval priestor na d’alSie zlepSenie pravidiel a dosiahnutie d’alSieho pristupu na
trh. Takisto sa dospelo k zaveru, ze dohodu o pridruzeni treba aktualizovat podla vyvoja
globalneho obchodného prostredia.

Komisia okrem toho zadala vypracovanie posudenia vplyvu Sustainability Impact Assessment
in Support of the Negotiations for the Modernisation of the Trade Part of the Association
Agreement with Chile (Postdenie vplyvu na udrZatelnost' v zdujme podpory rokovani
o modernizacii ¢asti dohody o pridruzeni s Cile venovanej obchodu), ktoré bolo dokonéené
v maji 2019.

. Konzulticie so zainteresovanymi stranami

Dodavatelia vypracovanych externych $tudii zorganizovali pocetné konzultacné a osvetové
¢innosti vratane Specializovanych webovych sidiel pre dokumenty a ¢innosti stvisiace so
Studiami, online prieskumov zainteresovanych stran a individualnych pohovorov.

GR pre obchod viedlo v suvislosti s posidenim vplyvu konzultacie tykajuce sa modernizacie
so zainteresovanymi stranami vratane podnikov, zainteresovanych stran obcianskej
spolo¢nosti, mimovladnych organizécii, odborovych zvizov, ako aj priemyselnych zdruZeni,
obchodnych komér ainych sukromnych zidujmovych subjektov. Uvedené konzulticie so
zainteresovanymi stranami zahfiali r6zne konzulta¢né Cinnosti vratane otvorenej verejnej
online konzultacie.

Tieto externé Studie a konzultacie, ktoré sa uskutocnili v suvislosti s ich pripravou, poskytli
Komisii informécie, ktoré mali pri rokovaniach o do¢asnej dohode o obchode velky vyznam.

Pocas rokovani sa takisto zorganizovali stretnutia zamerané na informovanie organizicii
obcianskej spolocnosti o stave rokovani a na vymenu nazorov tykajucich sa modernizacie.

Pri rokovaniach o aspektoch tejto dohody tykajucich sa politiky a spoluprace sa uskuto¢nili
konzultacie s pracovnou skupinou Rady pre Latinski Ameriku a Karibik a pri rokovaniach
o obchodnych aspektoch tejto dohody sa uskutocnili konzulticie s Vyborom pre obchodnu
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politiku ako osobitnym vyborom uréenym Radou v stlade s ¢lankom 218 ods. 4 ZFEU.
Eurépsky parlament a Europsky hospodarsky a socidlny vybor boli takisto pravidelne
informované prostrednictvom Vyboru pre medzindrodny obchod (INTA), najmid jeho
monitorovacej skupiny pre Cile, a Vyboru pre zahrani¢né veci. Texty, ktoré rokovania
postupne prinasali, sa pocas celého procesu davali k dispozicii obom instituciam.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Hodnotenie Ex-post evaluation of the implementation of the EU-Chile Free Trade Agreement
(Hodnotenie ex post vykonavania dohody o vol'nom obchode medzi EU a Cile) vykonal
externy dodavatel ITAQA SARL.

Stadiu Ex ante Study of a Possible Modernisation of the EU-Chile Association Agreement
(Stadia ex ante o moznej modernizacii dohody o pridruzeni medzi EU a Cile) vykonal externy
dodavatel’ Ecorys-Case.

Posudenie vplyvu Sustainability Impact Assessment (SIA) in support of the negotiations for
the modernisation of the trade pillar of the Association Agreement with Chile (Posudenie
vplyvu na udrzatelnost’” v zdujme podpory rokovani o modernizacii obchodného piliera
dohody o pridruzeni s Cile) vykonal externy dodavatel BKP Development Research &
Consulting®.

. Posudenie vplyvu

Navrh bol podporeny postidenim vplyvu uverejnenym v maji 2017°, ku ktorému bolo vydané
kladné stanovisko [SWD(2017) 0173 final].

V posudeni vplyvu sa dospelo k zaveru, ze komplexné rokovania by priniesli pozitivne
vyhody tak pre EU, ako aj pre Cile. Medzi takéto vyhody patrilo zvy$enie HDP, blahobytu
a vyvozu, zamestnanosti, miezd (v pripade menej kvalifikovanych aj kvalifikovanejSich
zamestnancov), konkurencieschopnosti a lepsie postavenie EU aj Cile vo vztahu k ostatnym
globalnym konkurentom. Zallenenie ustanoveni o udrZatenom rozvoji by takisto malo
pozitivny vplyv na podporu a dodrziavanie l'udskych prav, ako aj na U¢inné vykondvanie
zakladnych pracovnych noriem Medzinarodnej organizacie prace (MOP).

Posudenie vplyvu na udrzatelnost’, ktoré sa realizovalo pocas rokovani, navySe poskytuje
komplexné posudenie potencidlnych hospodarskych, socidlnych a environmentalnych
vplyvov zvysenej liberalizicie obchodu v ramci dodasnej dohody o obchode v EU a Cile.
V postdeni vplyvu na udrzatel'nost’ sa analyzuju aj potencidlne vplyvy modernizicie na
I'udské préva a na sektory vyroby, pol'nohospodarstva a sluzieb.

EU a Cile dosiahli ambiciéznu dohodu v sulade s najnov§imi obchodnymi dohodami, ako je
CETA a dohody uzavreté s Japonskom a Novym Zé¢landom. Dohoda prinesie nové prilezitosti
pre obchod a investicie na oboch trhoch a podpori pracovné miesta v EU.

Docasnou dohodou o obchode sa okrem iného odstrani vacSina ciel, rozSiri sa pristup
k verejnym zakazkam, otvori sa trh so sluzbami, ponuknu sa predvidatelné podmienky pre
investorov a pomoze sa zabranit' nezakonnému kopirovaniu inovacii a tradi¢nych vyrobkov
z EU. Docasna dohoda o obchode obsahuje aj vietky zaruky zabezpedujuce, aby hospodarske

https://policy.trade.ec.europa.eu/analysis-and-assessment/sustainability-impact-assessments _en#chile.
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52017SC0173.
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zisky neboli na tkor zakladnych prav, socidlnych noriem, prava vlady na regulaciu, ochrany
zivotného prostredia alebo zdravia a bezpecnosti spotrebitel’ov.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Docasnd dohoda o obchode nepodliecha postupom Programu regulacnej vhodnosti
a efektivnosti (REFIT). Napriek tomu obsahuje ramec pre zjednodusené obchodné
a investi¢né postupy, znizené vyvozné a investi¢né naklady, a pre malé a stredné podniky tak
zvysi obchodné ainvesticné prilezitosti. K ofakavanym prinosom patri vysSia
transparentnost, menSia zataz spojend s technickymi predpismi, poziadavkami na
dodrziavanie suladu, scolnymi rezimami a pravidlami pdvodu, zvySend ochrana prav
duSevného vlastnictva azemepisnych oznaceni, lepsi pristup k postupom verejného
obstaravania, ako aj osobitnd kapitola venovand maximalizacii prinosov vyplyvajicich
z dohody pre MSP.

. Zakladné prava

Névrh nema vplyv na ochranu zakladnych prav v Unii.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Docasna dohoda o obchode bude mat’ obmedzeny negativny vplyv na rozpocet EU vo forme
odstrdnenia ciel v dosledku liberalizacie colnych sadzieb. Nepriame pozitivne vplyvy sa
ocakavaju z hl'adiska zvySovania zdrojov spojenych s danou z pridanej hodnoty a hrubym
narodnym dochodkom.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Docasnd dohoda o obchode obsahuje inStitucionalne ustanovenia, ktorymi sa stanovuje
Struktira organov vykondvania na priebezné monitorovanie jej vykonavania, fungovania

a vplyvu.

Institucionalnymi ustanoveniami doc¢asnej dohody o obchode sa stanovuji osobitné funkcie
atulohy Rady pre obchod aVyboru pre obchod, ktoré budu priebezne monitorovat’
vykondvanie a uplatiiovanie docasnej dohody o obchode.

Vybor pre obchod bude pomahat' Rade pre obchod pri vykone jej funkcie a dohliadat’ na
¢innosti  vSetkych podvyborov ainych organov zriadenych vramci docasnej dohody
o obchode. Vybor pre obchod zlozeny zo zastupcov EU a Cile zodpovednych za obchodné
zalezitosti sa bude schadzat’ kazdy rok alebo na Ziadost’ niektorej zo zmluvnych stran.

. Vysvetlujice dokumenty (v pripade smernic)

Neuplatiiuje sa.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Docasnou dohodou o obchode sa rozSiruje rozsah suc¢asného dvojstranného ramca v oblasti
obchodu a prisposobuje sa novym politickym a hospodarskym globalnym vyzvam, novej
realite partnerstva EU a Cile a trovni ambicii, ktord majii neddvno uzavreté obchodné dohody
a prebichajuce rokovania EU a Cile.
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Docasnou dohodou o obchode sa vytvara uceleny, komplexny a aktualny pravne zavizny
ramec pre vztahy EU s Cile. Tato dohoda podpori obchod a investicie tym, ze prispeje
k roz$ireniu a diverzifikacii hospodarskych a obchodnych vztahov.

Stcast'ou docasnej dohody o obchode je aj konzultaény mechanizmus obcianskej spolo¢nosti
rozSireny na celi dohodu s cielom umoznit’, aby obcianska spolocnost’ na oboch stranach
bola vypocuta v suvislosti so vSetkymi ustanoveniami dohody.

V sulade s ciel'mi stanovenymi v smerniciach na rokovania sa do¢asnou dohodou o obchode
dosiahne:

ZlepSenie pristupu na trh pre vyvoz pol'nohospodarskych vyrobkov a produktov rybarstva
a zlepSenie pravidiel

Na zaklade sucasnej dohody o pridruzeni uz doslo k liberalizacii vSetkého priemyselného
tovaru aznacnej Casti polnohospodarskych vyrobkov aproduktov rybarstva. Vdaka
modernizacii vedie kapitola venovand obchodu s tovarom k tplnej liberalizécii v pripade viac
nez 99 % vsetkych colnych poloziek.

V docasnej dohode o obchode sa zaroveir v plnej miere zohladiuju citlivé otazky EU
v oblasti polnohospodarstva. EU nebude tplne liberalizovat’ svoje trhy s vysoko citlivymi
vyrobkami, ako je hydina, hovddzie miso, bravéové miso a olivovy olej. Tieto vyrobky
dovazané z Cile budd mat’ len obmedzeny a kontrolovany pristup na trh EU prostrednictvom
starostlivo nastavenych colnych kvot, vktorych sa zohladituji obavy eurdpskych
pol'nohospodarov a preferencie spotrebitelov.

Text tykajuci sa obchodu s tovarom navyse obsahuje d’alSie a rozsiahlejSie pravidla, ktorymi
sa ulah¢i obchod medzi EU a Cile. Patria sem ustanovenia tykajiice sa poplatkov a formalit,
vydavania dovoznych avyvoznych licencii, zdkazu vyvoznych ciel aviazania colnych
sadzieb, v pripade ktorych sa nestanovuje Uplné odstranenie ciel (zachovanie existujiiceho
stavu). Text d’alej obsahuje ustanovenia novej generdcie, ktoré sa tykaju hospodarskej stitaze
v oblasti vyvozu, repasovania atovaru dovezeného po oprave, ako aj ustanovenia na
ul’ahcenie docasného pouzitia tovaru.

Zjednodus$ené pravidla pévodu

Pravidla povodu sa zrevidovali a v niektorych pripadoch zjednodusili s cielom zohl'adnit’
potrebu priemyslu, napriklad v pripade klIaCovych priemyselnych vyrobkov, ako st
automobily alebo lieky.

Modernizované a zjednoduSené konania na hraniciach

Stucastou docasnej dohody o obchode je ambiciézna kapitola o ulahceni v oblasti ciel
a obchodu, ktora vychadza zustanoveni Dohody WTO o ul'ah¢eni obchodu a v niektorych
oblastiach zachadza este d’alej. EU a Cile sa zavizuju uplatiiovat’ zjednodusené, moderné
apodla moznosti automatizované postupy v zaujme efektivneho a rychleho prepustania
tovaru prostrednictvom zjednodusenych poziadaviek na udaje a dokumentéciu, spractivanie
colnych dokladov a informacii pred prichodom, ako aj u¢inného a nediskriminacného riadenia
rizik.

Zabezpecenie spravodlivého obchodu a spravodlivych obchodnych podmienok

Aby bolo mozné efektivne a u€inne rieSit nekalé obchodné praktiky, dohodli sa zlepSené
pravidla tykajuce sa napravnych opatreni v oblasti obchodu. Sucastou docasnej dohody
o obchode st okrem toho ustanovenia na ochranu domécich vyrobnych odvetvi v pripade, Ze
zvySeny dovoz vyrobku vyplyvajici z dohody spdsobi vaznu ujmu tomuto vyrobnému
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odvetviu alebo by hrozilo, ze ju spdsobi. Doc¢asna dohoda o obchode takisto zahfiia kapitolu
tykajicu sa subvencii, ktord prispieva k vytvoreniu rovnakych podmienok pre spolo¢nosti
z EU a Cile prostrednictvom vicsej transparentnosti v stvislosti so subvenciami na tovar aj
sluzby, konzultacii v pripade, Ze by hrozilo, ze subvencie budu mat negativny vplyv na
obchod, a pravidiel tykajucich sa najSkodlivejSich subvencii (pomoc na restrukturalizaciu bez
reStrukturalizaéného planu a neobmedzené zaruky).

Docasnou dohodou o obchode sa takisto zabezpecuje, aby spolocnosti dodrziavali zakladné
zasady hospodarskej sutaze: ide o zdkaz zneuzivania dominantného postavenia, zakaz dohdd
medzi podnikmi, ktoré obmedzuju hospodarsku sutaz, akontrolu vplyvu fuzie na
hospodarsku sut’az. Do¢asnou dohodou o obchode sa zaroven zabezpecia rovnaké podmienky
pre verejné a sukromné podniky na trhu. Statom vlastnené podniky, podniky, ktorym boli
udelené osobitné prava alebo vysady, a ur¢ené monopoly musia pri ndkupe a predaji tovaru
alebo sluzieb na trhu konat’ nediskriminacne a v stilade s obchodnymi hl'adiskami.

Zabezpecdenie udrzatel'nosti

Docasné dohoda o obchode zahfiia plnohodnotni ambiciéznu kapitolu tykajiicu sa obchodu
a udrzatelného rozvoja s cielom posilnit’ za¢lenenie udrzateného rozvoja do obchodného
a investi¢ného vztahu zmluvnych stran prostrednictvom pravne zavéznych zavazkov v oblasti
ochrany zivotného prostredia, zmeny klimy a pracovnych prav, ustanoveni o spolupraci
a dialogu, a to aj s obc¢ianskou spolo¢nost’ou, ako aj postupov urovnavania sporov.

Docasna dohoda o obchode je navy$e prvou obchodnou dohodou uzavretou EU, ktora
obsahuje samostatni kapitolu venovanu obchodu arodovej rovnosti. Touto kapitolou sa
rodové hladisko zaélefiuje do podpory inkluzivneho hospodarskeho rastu. EU a Cile v tejto
kapitole opdtovne potvrdzuji svoj zavdzok ucinne vykonavat svoje povinnosti na zaklade
Dohovoru o odstraneni vsetkych foriem diskriminacie zien, ako aj na zéklade inych
mnohostrannych dohod, ktoré sa zaoberaji rodovou rovnostou alebo pravami Zien.
V ustanoveni o zédkaze zniZenia tirovne ochrany sa EU aj Cile zavizuji, Ze neoslabia ani
neznizia Uroven ochrany poskytnutej na zaklade ich prisluSnych pravnych predpisov
zameranych na zabezpecenie rodovej rovnosti alebo rovnosti prilezitosti pre Zeny a muzov,
neupustia ani sa neodchylia od tychto pravnych predpisov s cielom podporit’ obchod alebo
investicie.

K docasnej dohode o obchode je napokon pripojené spolo¢né vyhlasenie Eurdpskej tnie
a Cilskej republiky o ustanoveniach o obchode a udrzatelnom rozvoji, v ktorom EU a Cile
vyjadrili spoloény zamer zacat' po nadobudnuti platnosti docasnej dohody o obchode
preskumanie kapitoly o obchode a udrzatelnom rozvoji s cielom zvazit’ pripadné zaclenenie
dodato¢nych ustanoveni, ktoré by mohla ktordkol'vek zo zmluvnych stran povazovat v tom
Gase za relevantné. V ramci tohto preskumania sa EU bude riadit oznamenim Eurdpskej
komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regionov s nazvom Sila obchodnych partnerstiev: spolocne za zeleny a spravodlivy
hospodarsky rast [COM(2022) 409 final], najméa pokial’ ide o d’alSie posilnenie mechanizmu
presadzovania prava. Bez toho, aby bol dotknuty vysledok preskimania, EU a Cile zvéazia aj
moznost’ zaclenit’ Parizsku dohodu o zmene klimy do dohdd ako ich zasadny prvok.

Zohl'adiiovanie potrieb mens$ich podnikov

V docasnej dohode o obchode sa vyzaduje, aby EU a Cile vytvorili webové sidlo pre malé
a stredné podniky (MSP), vdaka ktorému bude pre MSP jednoduchSie ziskat pristup
k informaciam, a teda vyuzivat' vetky ustanovenia dohody. Kontaktné miesta v EU a Cile
budu spolupracovat, aby zohladnili Specifické potreby MSP a urcili spdsoby, ako mozu
vyuzit nové prilezitosti na jednotlivych trhoch.
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Prilezitosti pre poskytovatel'ov sluzieb a pravidla digitalneho obchodu

Docasna dohoda o obchode zahfiia komplexné pravidla tykajice sa pristupu na trh v pripade
sluzieb ainvesticii vo vsSetkych sektoroch hospodarstva a osobitné pravidla tykajuce sa
digitdlneho obchodu. Cielom je vytvorit' rovnaké podmienky najmé pre poskytovatelov
sluzieb z EU v sektoroch, ako st telekomunikacie a finanéné sluzby, ako aj v oblastiach, ako
su dorucovacie sluzby a namorné sluzby. V docasnej dohode o obchode sa pre zmluvné strany
stanovuje aj ramec vzajomného uznavania kvalifikéacii v regulovanych povolaniach, ako s
architekti, iCtovnici, pravnici a inzinieri. V ramci digitdlneho obchodu sa v dohode stanovuju
horizontalne pravidla okrem iného pre oblasti, ako je online obchod s tovarom alebo so
sluzbami, ktoré st nevyhnutné na dobré fungovanie online obchodu.

Podpora investicii

Docasnd dohoda o obchode obsahuje ustanovenia, ktorymi sa liberalizuju investicie na
zéaklade rovnakého pristupu ako pri najambicidznejsich obchodnych dohodach EU, ktoré boli
dosial’ uzavreté. Vsetky hmotnopravne pravidlad v rdmci tejto kapitoly sa predovsetkym budu
uplatiiovat’ rovnako na sektory sluzieb aj iné sektory. Investori aich investicie budi mat’
vyhody najmid zo zavédzku nediskriminaéného zaobchadzania v porovnani s domacimi
investormi alebo investormi z tretich krajin, ako aj z ambicidéznych pravidiel tykajacich sa
nediskriminacnych prekazok pristupu na trh vo forme nediskriminacnych kvantitativnych
obmedzeni, ako su monopoly a vylucné prava, kvoéty a testy hospodarskych potrieb.

Vykonnostné poziadavky, ako st poziadavky na dosiahnutie urcitej irovne miestneho obsahu
alebo prevod technoldgie ako podmienky spojené susadenim sa alebo prevadzkou
akéhokol'vek podniku, budu zakazané, pricom sa zohl'adnia ndzory zmluvnych stran, ¢im sa
posilnia existujuce pravidla v ramci Dohody WTO o obchodnych aspektoch investiénych
opatreni.

Jednym $pecifickym prvkom kapitoly o investiciach dohodnutej s Cile je to, Ze sa v nej
stanovuje narodné zaobchddzanie s miestne usadenymi podnikmi, pokial’ ide o ndkup tovaru
asluzieb vramci verejného obstaravania, &o je zavizok, ktory sa vinych dohodach EU
zvyc¢ajne nachadza v kapitole tykajucej sa verejného obstaravania.

Zavazky zmluvnych stran v oblasti liberalizécie podliehaji uzko vymedzenym vynimkam
(napriklad pre audiovizudlny sektor) a osobitnym vyhradam, ktorymi sa bud’ obmedzuje
prislusnd miera otvorenosti zmluvnych stran, alebo sa vymedzuje pozadovany buduci
politicky priestor pre sektory, ktoré sa povazujui za obzvlast’ citlivé. Vyhrady st naplanované
na zaklade pristupu ,hybridného zoznamu®, t.j. v ,pozitivnom zozname* v pripade
povinnosti tykajiicich sa pristupu na trh (na zdklade zoznamu konkrétnych sektorov
s prijatymi zavdzkami) a v ,negativnom zozname* (vSetky sektory s prijatymi zavizkami
s vynimkou osobitnych vyhrad v pripade urcitych sektorov) v pripade vSetkych ostatnych
hmotnopravnych povinnosti. Specifické zavizky zmluvnych stran odzrkadl'uja vysoku troveti
liberalizacie, ktord zodpovedd najambicioznejSim dohodam, ktoré dosial’ uzavreli, vratane
komplexnych zavézkov v oblasti pristupu na trh v pripade inych sektorov, nez su sektory
sluzieb.

Pristup k ¢ilskym verejnym sut'aziam

V docasnej dohode o obchode sa stanovuje viac prilezitosti na pristup k verejnym zakazkam
pre uchadzacov. Cile otvorilo svoje vladne obstarivania spolo¢nostiam z EU vo viésom
rozsahu nez ktorémukol'vek zo svojich ostatnych obchodnych partnerov. Spolo¢nosti z EU
budil moct’ predkladat’ ponuky na poskytovanie tovaru a sluzieb nielen na ustrednej, ale aj na
niz$ej ako ustrednej urovni. EU a Cile sa takisto zavizuju podriadit’ svoje postupy verejného
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obstaravania modernému suboru pravidiel, v ktorom sa budi uplatiovat prisne normy
transparentnosti, nediskriminécie a rovnakého zaobchadzania.

Zaistenie vy$Sej ochrany inovacii a kreativnych diel

Docasna dohoda o obchode vytvara rovnaké podmienky tym, Ze zabezpeéuje, aby Cile a EU
uplatiovali spolo¢ny pristup aj pri presadzovani prav duSevného vlastnictva a aby obe
zmluvné strany prijali opatrenia na boj proti falSovaniu, pirdtstvu a praktikdm porusujicim
pravidla hospodarskej sttaze. Zaistuje vysoku uroven ochrany prav dusevného vlastnictva
a ich presadzovanie. Jej sucastou je aj vzajomné uznavanie vybraného zoznamu zemepisnych
oznaéeni EU a Cile. V pripade EU sa bude chréanit’ 216 zemepisnych ozna¢eni EU. Okrem
toho sa existujicimi dohodami o vinach aalkoholickych napojoch v Cile chrani
1 745 zemepisnych oznafeni vin, 257 zemepisnych oznaceni liehovin a5 zemepisnych
oznadeni aromatizovanych vin z EU. Tieto zoznamy zemepisnych oznaleni sa takisto
aktualizovali v ramci subezného postupu.

Zaistenie bezpeéného a udrzate'ného obchodu s agropotravinovymi vyrobkami

Docasnd dohoda o obchode zahfiia kapitolu tykajlicu sa sanitarnych a rastlinolekarskych
otazok, v ktorej sa stanovuju mnohé osobitné opatrenia na ulah¢enie obchodu. To by malo
umoznit’ rychlejsi, no aj bezpeéne;jsi obchod. EU aj Cile si ponechavajii pravo stanovit’ tirovet
ochrany, ktorti povazuju za primeran.

Docasnd dohoda o obchode okrem toho zahfna kapitolu tykajucu sa udrzatel'nych
potravinovych systémov, v ktorej sa stanovuje spolupraca v suvislosti s konkrétnymi aspektmi
udrzatelnych potravinovych systémov, ako je udrzatel'nost’ potravinového retazca a znizenie
potravinovych strat aplytvania potravinami, boj proti potravinovym podvodom
v potravinovom retazci, dobré zivotné podmienky zvierat, boj proti antimikrobidlnej
rezistencii a obmedzenie pouzivania arizika hnojiv achemickych pesticidov, v pripade
ktorych z prisluSnych postdeni vyplynulo, Ze predstavuju neprijate'né rizika pre zdravie
alebo zivotné prostredie. V ramci ¢innosti spoluprace na boj proti antimikrobialnej rezistencii
sa EU aCile dohodli na postupnom ukonéeni pouZivania antibiotik ako rastovych
stimulatorov.

Zabezpecenie toho, aby technické predpisy, normy a postupy posudzovania zhody neboli
diskriminacné a aby nevytvarali zbytoéné prekazky obchodu

S cielom zvysit’ regulaéni konvergenciu Cile a EU na zaklade medzinarodnej normalizacie sa
zmluvné strany dohodli na uzavretom zozname medzindrodnych normalizaénych organizacii
a zopakovali svoj zavdzok zakladat’ svoje technické predpisy a postupy posudzovania zhody
na prisluSnych medzinarodnych normach vypracovanych tymito organizaciami. V docasnej
dohode o obchode sa zdoraziiuje vyznam posudenia vplyvu pri priprave technickych
predpisov a posudzovani zhody. Podporuje sa v nej pristup k posudzovaniu zhody zaloZeny
na riziku vratane zvaZenia vyhldsenia doddvatela o zhode a vyuZitia akreditdcie na
kvalifikaciu organov posudzovania zhody vratane mechanizmov Medzindrodného zdruZenia
pre spolupracu pri akreditacii laboratorii (ILAC) a Medzinarodného akreditacného fora (IAF).
Okrem vieobecnych ustanoveni o regulatnej spolupraci, ktoré Cile aEU umoznia
spolupracovat’ na buducich regulacnych otdzkach spolo¢ného zaujmu, sa v docasnej dohode
o obchode takisto zavadza osobitnd spolupraca v oblasti dohl'adu nad trhom a bezpecnosti
vyrobkov, vramci ktorej sa stanovuje vymena informacii o nevyhovujucich alebo
nebezpecnych vyrobkoch na jednotlivych trhoch. Zmluvné strany sa takisto dohodli na
prilohe o motorovych vozidlach, ktorou sa ul'ah¢i schval'ovanie novych motorovych vozidiel
a prijimanie osvedceni o typovom schvaleni.
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Transparentnost’ a osvedéené regulaé¢né postupy

Docasna dohoda o obchode zahffia kapitolu venovanu transparentnosti s ambiciéznymi
ustanoveniami o uverejiiovani, sprave, preskimani vSeobecne zavaznych opatreni tykajacich
sa obchodnych zélezitosti a odvolavani sa proti tymto opatreniam, ako aj kapitolu, v ktorej sa
stanovuji osvedéené regulaéné postupy, ktoré budtt EU a Cile uplatiiovat’ pri vypractvani
predpisov.

Moderné postupy urovnavania Sporov

Docasné dohoda o obchode zahiiia ustanovenia o urovndvani sporov medzi $tatmi, ktorymi sa
stanovuju ucinné a transparentné moderné postupy zalozené na riadnom procese s cielom
predchadzat’ sporom medzi EU a Cile a riesit’ ich.

InStitucionalna Strukttra

Napokon institucionalnu Strukturu doc¢asnej dohody o obchode tvori Rada pre obchod, Vybor
pre obchod a viaceré podvybory. Rada pre obchod sleduje plnenie cielov docasnej dohody
o obchode a dohliada na jej vykonavanie. Pri plneni jej povinnosti jej poméha Vybor pre
obchod, ktory zodpovedd za vSeobecné vykondvanie docasnej dohody o obchode vratane
vymedzenia odvetvovych dialégov a dohl'adu nad nimi.

Rada pre obchod a Vybor pre obchod mozu zriadovat d’alSie podvybory ainé organy na
pomoc pri vykone ich funkcii a na rieSenie osobitnych tloh alebo zalezitosti.

Zmluvné  strany  podporuju  ucast  oblianskej  spoloCnosti na  vykonavani
docasnej dohody o obchode, najmi prostrednictvom interakcie s férom obc¢ianskej spolo¢nosti
uvedenym v
¢lanku 33.7 a sprislusSnou domacou poradnou skupinou uvedenou v ¢lanku
33.6.
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2023/0259 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti Do¢asnej dohody o obchode medzi Eurépskou tiniou a Cilskou republikou
v mene Europskej unie

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 91 ods. 1, ¢lanok
100 ods. 2 a ¢lanok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 6 pism. a)
bodom v) a ¢lankom 218 ods. 7,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

so zretelom na suhlas Eurépskeho parlamentu®,
ked’ze:

(1) Rada 13. novembra 2017 poverila Komisiu avysoka predstavitelku Unie pre
zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku zacat’ rokovania o modernizovanej dohode
s Cile, ktora by nahradila dohodu o pridruZeni.

(2)  Rokovania o dohode medzi Eurépskou uniou a Cile boli 9. decembra 2022 uspesne
ukoncené.

(3)  V ramci modernizcie existujicej dohody o pridruzeni medzi EU a Cile sa pogita
s dvomi paralelnymi pravnymi nastrojmi:

— Rozsirena ramcova dohoda medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi $tatmi na
jednej strane a Cilskou republikou na strane druhej, ktord zahfiia a) pilier
o politike a spolupraci a b) pilier o obchode a investiciach (vratane ustanoveni
o ochrane investicii),

— a Docasna dohoda o obchode medzi Eurépskou uniou a Cilskou republikou
(d’alej len ,,dohoda*), ktord sa vztahuje na liberalizaciu obchodu a investicii
a ktora prestane platit’ a bude nahradend rozSirenou rdmcovou dohodou, ked’
roz§irena rdmcova dohoda nadobudne platnost’.

(4) K dohode je pripojené Spolo¢né vyhlasenie Eurdpskej unie a Cilskej republiky
o ustanoveniach o obchode a udrzatel'nom rozvoji uvedenych v Docasnej dohode
o0 obchode medzi Eurépskou uniou a Cilskou republikou (d’alej len ,spoloéné
vyhlasenie®).

%) V stilade s rozhodnutim Rady ¢&. [XX] bola dohoda podpisana [XX XXX 2023],
s vyhradou jej nasledného uzavretia. Europska unia a Cilska republika v ten isty den
schvalili aj spolo¢né vyhlasenie.

(6)  Podla ¢lanku 218 ods. 7 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie je vhodné poverit
Komisiu, aby v mene Unie schvélila poziciu, ktord sa ma zaujat’ k ur€itym zmenam

6 U.v.EUC,,s..
[Reference to be inserted]
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dohody, ktoré sa maju prijat’ zjednodusenym postupom podla ¢lankov 21.20 a 33.11
ods. 6 dohody a organom zriadenym dohodou podl'a ¢lanku 25.34 a ¢lanku 33.1 ods. 6
pism. a) bodu x) dohody.

(7)  Dohoda a spolo¢né vyhlasenie pripojené k dohode by sa mali schvalit’ v mene Unie.

(8) Dohodou sa v stlade s jej ¢lankom 33.14 neudeluja v ramci Unie osobam iné prava
ani neukladaji iné povinnosti ako prava apovinnosti, ktoré medzi zmluvnymi
stranami vznikli podl'a medzinarodného prava verejného,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Dohoda a spoloéné vyhlasenie sa tymto schval'uji v mene Unie. Texty dohody a spoloéného
vyhlésenia st pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Na tucely ¢lanku 21.20 dohody zmeny alebo opravy tykajice sa prilohy 21-A k dohode
schval'uje v mene Unie Komisia.

Clanok 3

Na ucely ¢lanku 25.34 a €lanku 33.1 ods. 6 pism. a) bodu x) dohody zmeny prilohy 25-C
k dohode schval'uje v mene Unie Komisia.

Clanok 4

Na tucely ¢lanku 33.11 ods. 6 dohody zmeny dodatkov k Dohode o obchode s vinami
v prilohe V k dohode o pridruzeni podpisanej Eurdpskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi
$tatmi na jednej strane a Cilskou republikou na strane druhej 18. novembra 2002 (d’alej len
,.dohoda o pridruzeni®) v zneni zaélenenom do dohody schval'uje v mene Unie Komisia.

Na tcely ¢lanku 33.11 ods. 6 dohody zmeny dodatkov k Dohode o obchode s alkoholickymi
napojmi a aromatizovanymi n:élpojmi v prilohe VI k dohode o pridruzeni v zneni zaclenenom
do dohody schval'uje v mene Unie Komisia.

Clanok 5

Tymto sa Komisia poveruje uréit osobu splnomocnenti uskutoénit’ oznamenie v mene Unie
podrla ¢lanku 33.10 dohody s cielom vyjadrit’ suhlas Unie s tym, Ze bude dohodou viazana.

Clanok 6
Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost’ ditom jeho prijatia®.
V Bruseli
Za Radu

predseda/predsednicka

Datum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generdlny sekretarist Rady v Uradnom vestniku
Europskej unie.
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